ZIF 8(2-3), 2003. Rezension von Ch. Neveling: Perspektiven fir die z... http://zif.spz.tu-darmstadt.de/jg-08-2-3/beitrag/Neveling

NEVELING, CHRISTIANE (Hrsg.). (2002).Perspektiven fur die zukinftige Fremdsprachendidaktik
(Giessener Beitrage zur Fremdsprachendidaktik) T#ninGunter Narr Verlag. ISBN 3-8233-5318-7 und
ISSN 0175-7776. 225 S., € 25,00.

.- If we teach today’s students as we taught yesterday’s, we rob them of tomorrow.”
(John Dewey)

Am Freitag, 15. 2. 2002 fand an der FU Berlin anlasslich der Emeritierung von Professor Dr. Ludger
Schiffler ein Symposium unter dem Titel ,Perspektiven fir die zukiinftige Fremdsprachendidaktik”
statt[1] Die Beitrdge zu dieser Festveranstaltung sind im derstehend aufgeflihrten Sammelband
erschienen, der von Christiane Neveling sachkundig ediert und informativ mit Kurzcharakteristiken der
Ausfiihrungen eingeleitet wurde. Es verwundert nicht, dass die besprochenen Interessenbereiche der
Hochschullehrer weit gefachert und die Ansichten der Fachdidaktiker nicht in allen Belangen
deckungsgleich sind. Spannungen und Widerspriiche bei der Lektire der Ausflihrungen zu entdecken ist
ebenso reizvoll wie das Erkennen einer gemeinsamen wissenschaftlichen Zielsetzung und des Anliegens,
zukunftweisende Wege zu beschreiten, die gesteckten Ziele zu erreichen. Das Augenmerk der
Fachdidaktiker galt vor allem den folgenden Kernthemen:

. die Koppelung von theoretischer Forderung und praktischer Umsetzung im Unterricht,
. die Biindelung bzw. die Erweiterung der Bezugswissenschaften der Fach-didaktik,

. die Optimierung der schulischen Fremdsprachenausbildung,

. die Professionalisierung der Lehrerausbildung,

. der Friihbeginn des Fremdsprachenerwerbs und

. die Bedeutung der elektronischen Medien fiir das Sprachenlernen.

OO WN R

Es ist Christiane Nevelings Erkenntnis unbedingt zuzustimmen: ,Die wachsenden sprachlichen und
kulturellen Verflechtungen in Europa, die stetig anschwellende Informationsflut sowie die veréanderte
Schul- und Hochschullandschaft stellen neue Anforderungen an den modernen Fremdsprachenunterricht
und seine Didaktik.” (S. 7)

Die Beitrdge der Fachdidaktiker erscheinen in alphabetischer Namenfolge der an dem Symposium
beteiligten Hochschullehrer. Den Auftakt bildet der Vortrag Wolfgang Butzka&prechlehrmethode auf

dem Wege zur Wissenschafiit der Forderung, fremdsprachendidaktische Theorien in Form von
kleinschrittigen, detailgenauen und evidenzbasierten Lehrtechniken zu konkretisieren. Der Autor
demonstriert dies dankenswerterweise anhand eines Anwendungsbeispiels fir die Textrezeption mit
anschlieBender szenischer Darstellung in der franzdsischen Sprache. Als Endziel schwebt Wolfgang
Butzkamm das freie Sprechen vor, das durch Variieren, Inszenieren und Improvisieren von vorgegebenen
Dialogen optimal erreicht werden kénne. Die prazise Darstellung der Vermittlungsschritte, der Techniken
der Spiegelung und des Prinzips der Anknipfung vermitteln unterrichtspraktische Hinweise, die fir
interessierte Kolleginnen und Kollegen Wege eréffnen, das Ziel eines ,spontanen Gesprachs auferhalb
der Schule* (S. 23) zu erreichen. Das Beispiel Uiberzeugt wegen seiner Praxisndhe und motiviert zum
Nachvollzug.

Herbert Christ entwickelt in seinem Beitr&gemdsprachenunterricht in neuen Dimensionen im 21.
Jahrhundert Perspektiven und Dimensionen der Sprachlehr- und -lernforschung, nachdem er eine
gegenwartige Positionsbestimmung vorgenommen hat. Von ausschlaggebender Bedeutung werden ihm
zufolge das Lebensalter, die ,Sprachigkeit®, die (Lern)Biographie, die Kulturalitat, die LernrAume und die
Lernaufgaben sein. In knappen und konzisen Begriffsdefinitionen, die geschickt mit Beispielen verbunden
werden, legt Christ die Basis fur den Aufbau einer Projektion der Aufgaben der Fremdsprachendidaktik
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fir das 21. Jahrhundert, ,denn die kiinftigen Letesn missen nicht nur fiir einen begrenzten
Lehrbereich, sondern grundlegend fur das VerbunesysLehren und Lernen fremder Sprachen
ausgebildet werden.” (S. 38). Niemand mdéchte dérfeisprachendidaktik als erratischen Block sehen. Es
ist zu wiinschen, dass Christs Botschaft von Hoehseind Finanz-politikern gehdért und verstanden
wird, denn die notwendigen organisatorischen undz&ptuellen Verédnderungen werden nicht zum
Nulltarif zu haben und mit begrenztem Personal kmabpen Ressourcen nicht zu bewerkstelligen sein.

Der Beitrag Reinhold Freudensteifdas morgen geschah — Schulischer Fremd-sprachemichte
gestern, heute — und in Zukunft®ersucht, Perspektiven fiir einen zukinftigen sehbén
Fremdsprachenunterricht zu entwickeln, und geheidadin einer erniichternden Beschreibung des Status
quo aus:

,Da er [der Fremdsprachenunterricht] sich seit Bahderten weder strukturell noch prinzipiell
wesentlich verandert hat, ist es relativ einfactheusagen, wie das Lehren und Lernen fremder
Sprachen vor sich gehen wird — ndmlich ebensonviier Vergangenheit.” (S. 45)

Die Aussage, dass wederckdr (1882) noch Lado (1967), weder Lehrwerkforsghund Lehrwerkkritik
noch Krashen (1981) eine nachhaltige Veranderungimerrichten von Sprachen bewirkt haben, reizt
Lehrwerkautoren und Unterrichts-praktiker sichdrlicum Widerspruch. Es lohnt sich jedoch,
Freudensteins Pramissen zunachst einmal zu akmaptiem sich unvoreingenommen mit seinen
Schlussfolgerungen auseinandersetzen zu konnamdfrstein benennt drei nach dem Zweiten Weltkrieg
verpasste Chancen in der Fremdsprachendidaktiksidre auf die reale Kommunikationsorientierung
(,kommunikative Kompetenz“), die Straffung der Lghnge und das Lehrwerk als
Hauptunterrichtsmaterial beziehen. Tief greifendsfoRnen sind durch das Beharrungsvermdogen der
Padagogen und die Zurlickhaltung der MinisteriendeeiEinfiihrung neuer Modelle verhindert worden.
Um nicht langer negative Bilanzen ziehen zu misseltie ,die Zeit des ,Weiter so wie bisher’ endilic
zu Ende gehen.” (S. 52) Wohl wahr! Die Empfehlungeinhold Freudensteins konzentrieren sich auf
fuir die Zukunft als elementar empfundene Aufgaben:

1. Verstarkung des Friihbeginns des Fremdsprachenkgr

2. bilingualer Unterricht,

3. Ersatz des Lehrbuchs durch andere Lerngegerstand

4. Ersatz der Notengebung durch ,Sprachenpasse” und

5. Verzicht auf traditionelles lineares Grammatiktn. In der Tat sind diese Aufgaben zu
bewadltigen, soll der Traum eines mehrsprachigeoers Wirklichkeit werden.

Eynar Leupold schlagt mit seindiberlegungen zur Entwicklung eines Marketingkortszdiir den
schulischen Fremdsprachenunterrichtvor, Marketing als neuen Bezugsrahmen flur die
Fremdsprachendidaktik zu nutzen und zeigt an auigiéen Beispielen, in welcher Weise sich der
institutionelle Fremdsprachenunterricht angesiclisr Konkurrenzsituation verandern und den
Herausforderungen begegnen muss, um weiter alseMétber auf dem Fremdsprachenmarkt ernst
genommen zu werden. Nach gangigen Marketingthe@wirft der Autor ein Vermarktungs-konzept
fuir das Lernen von Fremdsprachen in der Schulenutet dabei Kategorien und Variablen wie ,product”,
Jplace”, ,promotion“ und ,price” eines operativen dvketingkonzepts zur Verdeutlichung von
Marktvorteilen. Ob mit derartigen Konzepten dieudtton des schulischen Fremdsprachenunterrichts
nachhaltig zu verbessern ist, mag bezweifelt werBen Beitrag an sich ist jedoch lesenswert undeiff
die Augen fir andere Denkweisen und Einschatzungemienen wir unter Umstanden durch politische
und wirtschaftliche Entwicklungen gezwungen seimdee.

Roman Lewickis Beitragguten Tag, Wie geht's? — Zur Entwicklung der reizeptbilingualen Kompetenz
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pladiert fiir eine rezeptive Mehrsprachigkeit in @a. Wie sie zu erreichen ist oder zu erreichen sei
konnte, belegt der Autor auf der Grundlage des ilon an der Universitat Breslau entwickelten
Lehrwerks fur Deutsch als Kontaktsprache fir palmés Lerner. In diesem Lehrwerk sind wichtige
didaktische Prinzipien (Handlungs- und Problemdiénng, ganzheitliches Lernen) umgesetzt, so dass
ihm ein Modellcharakter zugesprochen werden kanrewitki erldutert seine spezifische
Unterrichtskonzeption, die die besonderen Bedisénisind Winsche der Lerner auferhalb des
Zielsprachenlandes zu beriicksichtigen vorgibt. Déenstoffe in jeder Unterrichtseinheit werden fur
einzelne Lernphasen in der Reihenfolge ,Erkenn&ferarbeiten — Anwenden” (vgl. S. 82) aufbereitet.
Neben diesem Programm zur Vermittlung von Lernsgian wird eine kognitionspsychologisch fundierte
Gram-matikvermittiung dargeboten, die in eine ,Signammatik; ,Beispielgrammatik und
LVarietatengrammatik® eingeteilt ist. Damit habere d.ernenden die Mdglichkeit, Sprachmittel ohne
groRRen (meta-)sprachlichen Aufwand zu erkennewaziieren und gemaf ihren Mitteilungsbedirfnissen
einzusetzen. Lehrwerkautoren anderer europdischexcBen und Vertreter von Verlagen sollten sich
intensiver mit diesem LehrweiBeutsch als Kontaktsprachmeschéaftigen. Die Mihe lohnt.

Jean-Pol Martin dirfte Fachdidaktikern durch dasdan Universitat Eichstatt entwickelte Konzept
sLernen durch Lehren bekannt sdR]. In seinem BeitragVissenscontainer: Online-Communities und
kollektive Lernprozessgemonstriert er anhand konkreter Projekte, widhiler und Studenten auf die
Wissensgesellschaft vorbereitet. Dabei ist es Asliegen, die Lernenden zu befahigen, sich selkit a
um Informationsquellen zu bemihen und diese aunkidtitlich ihrer Qualitdt und ihres Nutzens zu
bewerten. Der Fremdsprachenunterricht kann nictirreim Ort sein, an dem Wissen vom Lehrer a priori
geordnet, aufbereitet und linear prasentiert wamhdern der Platz, an dem Lerner erst den Lernstoff
zusammentragen und a posteriori organisieren. Damgében sich automatisch neue Lernziele und neue
Aufgaben fur Lehrer und Lerner: ,Wir kénnen davarsgehen, dass in Zukunft die Informationen extern
eingeholt werden und die Unterrichtszeit zur Umfong von Informationen zu Wissen benutzt wird.” (S.
92) Der Autor stellt konkrete Falle erfolgreicherséénskonstruktion mit Hilfe eigens aufgebaateline
communitiesvor: ein Diskussionsforum einer 9. Klasse und einen Verfasser selbst durch-gefiihrte
Reise nach New York. Fir die von eiriline communitgusammengetragene Wissensbeschaffung und
-organisation schlagt Jean-Pol Martin den Beghiffissenscontainer” vor. Dieser Begriff erschliel&hsi
jedoch nicht auf den ersten Blick und sollte duggten geeigneteren und klareren ersetzt werdersedes
ungeachtet erscheint es reizvoll und lohnend, dagelien Martins mit weiteren internetbasierten
Unterrichtsprojekten wie z. BMebQuestg3] zu vergleichen.

Qualitatssicherung der sprachpraktischen Ausbildimglen Studiengangen fremd-sprachlicher Facher
ist der Titel von Franz-Joseph Meif3ners Beitraglém der Autor Liicken und Defizite in der derzeitig
Fremdsprachenausbildung an den Hochschulen aufdedks ihnen ergibt sich zwingend die
Notwendigkeit, eine adaquate Didaktik des univérsit Fremdsprachenunterrichts zu entwickeln:

.Der universitare Sprachunterricht fiihrt in Verbimgy mit philologischen Studien zur breiten
Ausbildung von enzyklopdidischem Welt- und deklaeah Sprachwissen, mit Sicherheit
hingegen in weitaus geringerem Mal3e zu pro-zedukampetenz.“ (S. 107)

Die Konsequenzen fur die philologische Sprachpragiad offenkundig: 1. Die Rolle der
sprachpraktischen Ausbildung muss neu definiertderer 2. Uberalterte Studienordnungen in der
Sprachpraxis muissen dringend ersetzt werden. 3.e Néonzeptentwirfe fiur das Studium der
philologischen Sprachpraxis missen der Individiglimg einen hohen Rang einrdaumen. Der Autor
unterbreitet verschiedene Vorschlage, wie Eingamgsissetzungen angeglichen und wie Studiengange
und differenzierte Curricula erstellt werden kénn&n diskutiert auch alternative Prifungsmodi mit
einem deutlich verbesserten Qualitatsstandard.
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Volker Raddatz zeigt in seinem Vortr&pm Wissen zum Handeln: Fremdsprachen-didaktikviter
zwischen Theorie und Praxidass sich Theorie und Praxis in der Schulpolitikd in der
Fremdsprachendidaktik angenéhert haben. Sie giletiieauch weiterhin noch intensiver zu verkniipfen:

LAus historischer Sicht offenbart ein Rickblick adfe letzten 50 Jahre die wachsende
Bereitschaft, Konzept und Anwendung gemeinsam Hekteeren bzw. zu praktizieren. Damit
zeichnet sich — weit Uiber einzelne Schulfacherusna ein breiter Konsens ab, die traditionelle
Entfremdung von Bildung und Ausbildung, von Wisse Handeln zu Uberwinden.” (S. 123)

Bei der Prifung, welche Kategorien als schuliscleentiele zukunftstauglich sind, kommt er zu dem
Schluss, dass besonders offene Unterrichtsformienald prozessorientiert, ganzheitlich, authentisch
multiperspektivisch und selbst-evaluierend einzZestisind, konsensfahig sein oder werden sollten. Fi
heutige Lehrer und Lerner sind innovative Verfahmmmr Fehlerbehandlung, die Forderung nach
Authentizitdét und Ansatze und Auswirkungen des kwomsvistischen Lernens (,Portfolio”) von
ausschlaggebender Bedeutung. Es ist Raddatz uighedizustimmen, wenn er verlangt, dass neben eine
theoretisch fundierte Praxis auch endlich eine ipomientierte Theorie zu stellen ist. Nur dann kann
George Bernard Shaws spoéttische Aussage Uber demerberuf ,He who can, does. He who cannot,
teaches" dauerhaft widerlegtwerden. (vgl. S. 135)

Im Rahmen seiner DarlegungBremdsprachenfriherwerb gestern, heute, moggédiert Heribert Riick
fur einen Beginn des Fremdsprachenlernens im Vataltér oder ab Klasse 1. Er skizziert die histires
Entwicklung des Konzepts ,Frithbeginn’ von der Grideg Steiners aus bis hin zu Projekten der letzten
Jahrzehnte in Deutschland und analysiert detadgetdie wichtigsten praktizierten Ansatze
(grundschulpéadagogischer und interkultureller Anshtlinguales Modell ...). Vor dem Hintergrund der
unterschiedlichsten Landesregelungen ,kann diegkie Vielfalt als Reichtum, aber auch als Maragel
Ubergreifenden Konzepten begriffen werden.” (S.)18e schwierig es wird, fir alle Bundeslander
geltende verbindliche Rahmenrichtlinien zu erstelleraucht an dieser Stelle nicht ndher ausgefiihrt
werden. Leider liegen auch viel zu wenig empirisElngebnisse vor, um Verbindliches uber die Effizien
bestimmter Ansétze sagen zu konnen. Fir die zugénfEntwicklung erscheinen eine geénderte
Lehrerausbildung, die gerade fir angehende LehrdndeFriihbeginn zu professionalisieren ist,
unabdingbar. Fur diese Zielgruppe ist der spraeéliéugewinn unbedingt zu erhdéhen, und auch fur die
frih-beginnenden Kinder soll ein erkennbarer sgieltér Zuwachs in der Zielsprache im Zentrum
stehen, ohne dass spielerische Ansétze und Vorgeheachlassigt werden.

Eher negative Einschatzungen und frustrierende rfeisn hinsichtlich des Computers und der
Lehrerrolle wagt Ludger Schiffler in seinem Beitréter Einfluss des Computers auf die soziale
Interaktion und den Unterrichtsprozess im Fremdshemunterricht des 21. Jahrhunderts

N Zukunft wird der Computer einen Teil des Fremdkhenunterrichts Uber-nehmen.
Gleichzeitig ist zu beflirchten, dass durch ihnRiidle des Englischen gestarkt und die Motivation
der Schiler, eine weitere Fremdsprache zu lerrekt, s(S. 164)

Schiffler stellt fest, dass die Sprachenfolge mitglisch als 1. Fremdsprache nicht als dogmatisch
angesehen werden solle.

.Bei besonderen Interessenlagen zu anderen Freautsr (z. B. bei franzo-sischen Eltern)
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sollten diese aufgrund der Motivationslage als fenflsprache (Friihbeginn) gelernt werden
kénnen und institutionelle Forderung erhalten.“154)

Die Motivation der Lernenden ist auf der Grundlggesonlicher Kontakte im Zielsprachenland durch
Forder-, Austausch- und Begegnungsprogramme awh afichulischen Ebenen entscheidend zu
verstérkerj4] Lehrer werden in der Schulpraxis verschiedeneteR@erecht werden miissen: Motivator,
Korrektor und Zensor, Erzieher, Sprachtrainer uightnzuletzt Partner im Rahmen eines handlungs-
orientierten Sprachunterrichts. Wichtig in diesems@mmenhang ist, dass die Partnerarbeit auch am
Computer der Verbesserung der sozialen Interakiient und dass partnerorientierte Auswertungen von
Internet-Recherchen zu umfassenderen Kompetenzeanflidie Informationsflut des 21. Jahrhunderts
sinnvoll einzudammen und sachgerecht zu nutzen.

,Von drauf3en’ ndhert sich Giinther Zimmermann Wissensmanagement. Infor-mationen ,von drauf3en’
fur Fremdsprachenforschung und Fremdsprachenurdietrden Themenbereichen ,Wissensmanagement’
und ,Wissen’ und begrindet, warum es sich bei dieBegriffen nicht um neuen Wein in alten
Schldauchen handelt. Aus der Vielfalt der angefiihrterinde seien stellvertretend benannt: die
Halbwertzeit des Wissens oder der Informationes,fdde Innovationstempo, die schwierige Beurteilung
der Relevanz des Wissens oder des Gelernten und sdenelle Informationsfluss oder der
Wissenstransfer. Zimmermann definiert \Wissen’ uplissensmanagement’ und stellt zum Teil
Uiberraschende Verbindungen zu Kategorien wie \Wisgenerierung’ und ,Wissenskommunikation’ her
und vor. Diese eher abstrakten Begriffe und Kategosind langst mit konkreten Konzepten, die im
Fremdsprachenunterricht Anwendung finden, verknipitnmermann verdeutlicht die Notwendigkeit
eines professionellen Wissensmanagements sowotefuFremdsprachenerwerb (Lernerperspektive) als
auch fir die Fremdsprachenforschung und -didaktikAnlehnung an Erfahrungen aus der Wirtschaft
ertrtert der Autor diverse Mdglichkeiten, im Fremdghenunterricht vom Wissenserwerb zur Wissens-
anwendung zu gelangen. Die Fragestellung mussrifTatelauten: ,Wie kann z. B. verhindert werden,
dass Wissen rezipiert wird, aber bei neuen Aufgabieht oder nicht in der geeigneten Form zur
Verfigung steht?” (S. 181) Unterrichtsbeispiele aerschiedenen instruktionalen Modellen, die in den
letzten zehn Jahren entwickelt wurden, verdeutliciicht nur die Probleme sondern zeigen auch
Losungsansatze oder -wege auf. Ich mdchte mich 2Zimmanns Wunsch anschlieBen, das enorme
Potenzial, das in einem professionellen Wissensgamant auch fur die Fremdsprachenwirtschaft
verborgen ist, zu einer fruchtbaren Entfaltung doden. (vgl. S. 189)

Der letzte Beitrag des Bandes stammt von Wolfgaydp#f? und tragt den Titéluftschlésser und Briiche
sprachdidaktischen Handels: ein Pladoyer fur den g@wstandsbezug der Fremd- und
Zweitsprachendidaktik ZydatiR sieht derzeit eine doppelte Gefahr fure dQualitdt des
Fremdsprachenunterrichts. Zum einen befiirchtet dass sich das ,materielle Substrat* des
Fremdsprachenunterrichts verschlechtert, so dassRgformideen nicht umgesetzt werden kdnnen, zum
andern, dass sowohl in der fachdidaktischen Theageauch in der Unterrichtspraxis das funktionale
Sprachkénnen unterbewertet wird. Um diese Ansichtebelegen, befasst sich der Autor eingehend mit
zwolf derzeit vorherrschenden gravierenden Fehtbifizungen, die er als ,Mythen“ bezeichnet und
entlarvt. Sie sind in den folgenden Problembereichazusiedeln: Sprachkénnen der Kinder nicht-
deutscher Herkunft, Einschulungsalter, Differenaigyin der Grundschule u. a. fur die Einfihrung Her
Fremdsprache, Strukturenlernen beim Frihbeginn beim immersiven Zweit-sprachenerwerb,
Notwendigkeit von Grammatikvermittlung , Bewusstimacg im Fremdsprachenunterricht,
Fachunterricht in einer fremden Arbeitssprache, igliez Sprachvermittiung und Testverfahren,
Notwendigkeit einer dialogisch-interaktiven Kommkation. In der knappen Schilderung und Entlarvung
der Mythen, die durchaus eine pointierte perséaliicht vermitteln, fehlen Hinweise auf die Fakigre
die zu dieser Mythenbildung oder Fehleinschatzuialrtén. Wem oder welcher Gruppe, welchen
Interessenverbanden sind welche Fehler anzulastehwie kénnen sie kurz- oder mittelfristig behoben
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werden? Mdglicherweise gibt es auf derartige Fraggne Uberzeugenden konsensfahigen Antworten,
wohl aber einen sorgenvollen Blick des Fachdidaktikin eine wenig rosige Zukunft: ,Uber kurz oder

lang missen wir wohl, wenn mich nicht alles téusciiich in Deutschland mit einem rasch

expandierenden privat finanzierten Bildungsmarkchren.* (S. 209) Die zu beobachtenden
Entwicklungen im Renten- und Gesundheitssystem eglidhen gesellschaftspolitische

Richtungsentscheidungen staatlicher Organe, sick gemeinschaftlich finanzierten Aufgaben

zurlickzuziehen. Wir missen damit rechnen, dassleienpare Entwicklungen zukilnftig auch den

Bildungssektor betreffen werden. Solche Vorsteleamgtimmen in der Tat nicht hoffnungsfroh fir das
offentliche Bildungswesen. Sind die ErgebnisseRI&A-Studie schon in Vergessenheit geraten?

Die knappe deskriptive Vorstellung und Wirdigung ldsenswerten Beitrage des Bandes mdge die Leser
auf grundlegende Anliegen der Fremdsprachendidaditmerksam machen. Mehr denn je gilt es,
unterrichtspraktische Vorschlage zu priifen, Losangétze auszuprobieren und nicht vor der Vielzahl d
anstehenden (nicht nur finanziellen) Probleme intaglder Schulen, Hochschulen und Institutionen der
Erwachsenenbildung zu kapitulieren. Es ist das simmiftene Verdienst dieses Sammelbandes, das
Versprechen einzulésen, das mit dem TiRarspektiven fir die zukinftige Fremdsprachendiklakt
gegeben wurde. Dafiir sei allen Beitragern, der tifgaberin und dem Verlag herzlich gedankt. Praktike
an Hochschulen und Schulen, Bildungsplaner und IBoliiker sollten das Buch recht haufig
konsultieren, sich an den Wegmarken orientiereneaind Vielzahl der hier gemachten Vorschlage auch
beherzigen.

Selbstverstandlich sind allen Beitragen ausfuhelidliteraturangaben angefligt, so dass ein vertiefter
Einstieg in einzelne Themenbereiche der moderneeméhsprachendidaktik erleichtert wird. Der
Sammelband schliet mit einem kurzen akademiscledrenslauf des Emeritus Ludger Schiffler und
seinem umfangreichen Schriftenverzeichnis. Wie the#3so schon und treffend in einem von Volker
Raddatz verfassten Eingangsgedithéeorie und Praxi®

.Die Fachdidaktik hat die Pflicht (und ganz einfashdas nicht), beide Welten [die der Theorie
und Praxis] zu verbinden, sich darin zurechtzufind@/ider-spriiche auszuhalten, Lernen nicht
bloR3 zu verwalten, sondern aktiv zu gestalten."1(S.

Wenn dies gelingt, kdnnen Lehrende und LernendeRremdsprachen hoffnungs-froher in die Zukunft
blicken. Dann werden nicht nur die Fremdsprachendsrn der Begriff ,Bildung’ insgesamt wieder
neuen Glanz und einen neuen Stellenwert in unggesellschaft erhalten. Dies ist ein Gedanke, der in
vergangenen Jahrhunderten schon haufig geauRedewur a. auch von Joseph Addison (1672-1719):
sEducation is a companion which no misfortune caprdss, no crime can destroy, ho enemy can
alienate, no despotism can enslave.”

DIETER KRANZ
(Universitat Minster)

[1] Unter der Internetadreshkép://www.fu-berlin.de/romandid/symposium.hfinden Leserinnen und
Leser eine Liste der elf Hochschullehrer, die duhch Vortrage die Festveranstaltung gestaltenderd
Themenkomplex erarbeiten sollten. Sie kdnnen ebismfaren Namen anklicken und gelangen zu einer
kurzen Zusammenfassung der Darlegungen und derpiekten der anschlieenden Diskussionen.
Nicht alle Beitrdge konnten krankheitsbedingt alstNige gehalten werden, finden sich aber in
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gedruckter Form in dem Sammelband.

[2] vgl. die Internetadressénttp://www.ldl.deundhttp://www.ldl.de/usicht/ methode.htm

[3] Diverse Informationsangebote WebQuestsverden griffig und Ubersichtlich unter http://wvewt.de
/sprachen_im_internet/internet_sprachen.htm [Dek hittp://www.sut.de/sprachen_im_internet
/internet_sprachen.htm existiert leider nicht m&tand: 1. Januar 2004] unterbreitet.

[4] Uber die Vielzahl der Aktivitdten moge stellveténed eine Seite des Deutsch-Franzosischen
Jugendwerks "La promotion du francais et de I'afiecha I'école” untdrttp://www.dfjw.org/paed/langue
/promofr.htmlAuskunft erteilen.
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